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«Det byrjar å bli kaldt no om dagen. Kor
mange grader er det?»

• • •

“Os dias estão a começar a ficar mais
frios. Quantos graus estão?”
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«Eg håper ikkje det. Eg liker verkeleg
ikkje uvêr, spesielt tore og lyn. Eg er
redd lynet skal treffe meg.»

• • •

“Espero que não. Não gosto nada do
mau tempo, especialmente de trovões e
relâmpagos. Tenho medo de ser
atingido por um relâmpago.”
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«Det er ni grader. Det er framleis haust,
men snart kjem vinteren.»

• • •

“Estão nove graus. Ainda estamos no
outono, mas é quase inverno.”

3

«Sjå på dei mørke skyene. I morgon blir
det regn. Det skal blåse mykje òg.
Kanskje det blir storm.»

• • •

“Olha para aquelas nuvens escuras.
Amanhã vai chover. Também vai estar
muito vento. Talvez haja uma
tempestade.”
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«Eg gler meg til våren, men eg
føretrekker sommaren, når det er godt
og varmt.»

• • •

“Estou ansioso pela primavera, mas
prefiro o verão, quando está bom
tempo e calor.”
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«Eg har ikkje noko imot kulda. Det er
regnet og vinden eg ikkje liker.»

• • •

“Eu não me importo com o frio. É da
chuva e do vento que eu não gosto.”
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